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Introducio

O presente documento contém os seguintes projetos dos artigos relativos a eficiéncia
das deliberacdes e tomada de decisoes.

CAPITULO VI — CONSELHO INTERNACIONAL DO CAFE

Artigo 9° Composicdo do Conselho Internacional do Caféx
Artigo 10 Poderes e funcdes do Conselho=

Artigo 11 Presidente e Vice-Presidente do Conselho
Artigo 12 Sessdes do Conselho

Artigo 15 Decisbes do Conselho

Artigo 16 Cooperagdo com outras organizagoes

CAPITULO VII — JUNTA EXECUTIVA

Artigo 17 Composicéo e reunides da Junta Executiva
Artigo 18 Elei¢do da Junta Executiva

Artigo 19 Competéncia da Junta Executiva

Artigo 20 Procedimento de votagdo na Junta Executiva

Acao

Convida-se o Grupo de Trabalho a apreciar este documento.

* Nenhuma mudanca foi proposta a este artigo.



CAPITULO VI — CONSELHO INTERNACIONAL DO CAFE

ARTIGO 9°
Composiciao do Conselho Internacional do Café

Comentario: Nenhuma mudanca especifica proposta.

1° A autoridade suprema da Organizacdo serd o Conselho Internacional do Cafe,
composto de todos os Membros da Organizacéo.

2° Cada Membro designara para o Conselho um representante e, se assim o desejar, um
ou mais suplentes, podendo igualmente designar um ou mais assessores de seu representante
ou suplentes.

ARTIGO 10
Poderes e fun¢oes do Conselho

Comentario: Nenhuma mudanca especifica proposta.

1° O Conselho ficarda investido de todos os poderes que lhe sdo especificamente
conferidos por este Convénio, e tera os poderes e desempenhara as funcdes necessarias a
execucdo das disposi¢cdes deste Convénio.

2° O Conselho delegara a seu Presidente a tarefa de se certificar, com a assisténcia da
Secretaria, da validade das comunicacgdes escritas que tenham sido recebidas com referéncia
as disposicOes do paragrafo 2° do artigo 9°, do paragrafo 3° do artigo 12 e do paragrafo 2° do
artigo 14. O Presidente apresentara relatério ao Conselho.

3° O Conselho podera constituir as comissées ou grupos de trabalho que considere
necessarios.

4° O Conselho, por maioria distribuida de dois tercos, estabelecera a regulamentacédo
necessaria a execuc¢do das disposicoes deste Convénio e com 0 mesmo compativel, inclusive
seu proprio regimento interno e os regulamentos financeiros e do pessoal da Organizacdo. O
Conselho podera estabelecer em seu regimento um processo que Ihe permita, sem se reunir,
decidir sobre questdes especificas.

5° O Conselho mantera a documentacdo necessaria ao desempenho das funcdes que este
Conveénio lhe atribui, e toda a demais documentacdo que considere conveniente.



ARTIGO 11
Presidente e Viee-Presidentes Vice-Presidente do Conselho

Comentario: Os EUA propuseram reduzir o nimero de Vice-Presidentes a apenas um.

1° O Conselho elegera, para cada ano cafeeiro, um Presidente e um primeiro,—um
segunde-e-um-terceiro Vice-Presidentes, que ndo serdo pagos pela Organizagao. [EUA]

2° Como regra geral, tante 0 Presidente cemo-o-primetro-\ice-President 50elei

sera eleito seja dentre os representantes dos Membros exportadores, seja dentre o0s
representantes dos Membros importadores, e 0 segundo-e-o-terceiro-Vice-Presidentes-serdo
eleitos Vice-Presidente sera eleito dentre os representantes da outra categoria de Membros.
Esses cargos serdo desempenhados alternadamente, a cada ano cafeeiro, por Membros das
duas categorias. [EUA]

3° Nem o Presidente, nem gualguer—dos—\ice-Presidentes o Vice-Presidente no

exercicio da presidéncia, tera direito a voto. Nesse caso, 0 respectivo suplente exercera 0s
direitos de voto do Membro. [EUA]

Comentarios do Diretor-Executivo:
Os Membros talvez desejem usar uma redacdo que ndo privilegie um género, como
“Chairperson” em inglés e eventuais equivalentes nos demais idiomas.

ARTIGO 12
Sessoes do Conselho

Comentario: Os EUA propuseram reduzir o nimero de sessdes a uma por ano. O Grupo
Centro-Americano sugeriu que este artigo seja analisado com vistas a reduzir o nimero de
reunides e a usar novos meios de comunicacdo, para reduzir os custos para os Membros.
Isto também foi proposto por Honduras.

1° Como regra geral, o Conselho reunir-se-a duas—ezes uma vez por ano em Sessao
ordinaria, podendo reunir-se em sessGes extraordinérias, se assim o decidir. Poderdo
igualmente celebrar-se sessdes extraordinarias a pedido seja daJunta-Executiva-seja de eirce
dez Membros, seja de um—eu—varios Membros que, coletivamente, disponham de, pelo
menos, 200 500 votos. As sessdes do Conselho serdo convocadas com uma antecedéncia de,
pelo menos, 30 dias, exceto em casos de emergéncia, quando a convocacao deverd ser feita
com uma antecedéncia de, pelo menos, 10 dias. [EUA]
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2° As sessOes serdo realizadas na sede da Organizacdo, a menos que, por maioria
distribuida de dois ter¢os, o Conselho decida de outra forma. Se um Membro convidar o
Conselho a se reunir em seu territorio, e o0 Conselho concordar, 0 Membro devera arcar com
as despesas a cargo da Organizagéo que ultrapassem as de uma sesséo realizada na sede.

3° O Conselho podera convidar qualquer pais ndo-membro ou qualquer das organizacdes

mencionadas no artigo 16 ou no artigo 37 a participar de gqualguer—de—suas-sessées uma
sessao do Conselho na qualidade de observador. Em cada sessio, o Conselho decidira

sobre a admissdo de observadores. As solicitacoes para participar de uma sessdo do

Conselho deverao ser feitas por escrito, antes de cada sessdo, ao Diretor-Executivo ou ao
Presidente do Conselho.
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4° O quérum para adotar decisdes em uma sessdo do Conselho consistira na presenca de
mais da metade do numero dos Membros exportadores e importadores que respectivamente
disponham de, pelo menos, dois tercos dos votos de cada categoria. Se na hora marcada para
a abertura de uma sessdo do Conselho ou de qualquer reunido plenaria ndo houver quérum, o
Presidente devera adiar a abertura da sessdo ou reunido plenaria por um minimo de duas
horas. Se ainda ndo houver quérum a nova hora fixada, o Presidente podera adiar mais uma
vez a abertura da sessdo ou reunido plenaria por mais duas horas no minimo. Se no final
deste novo adiamento ainda ndo houver quérum, o quérum necessario para adotar decisdes
consistira na presenca de mais da metade do numero dos Membros exportadores e
importadores que respectivamente disponham de, pelo menos, metade dos votos de cada
categoria. A representacdo nos termos do paragrafo 2° do artigo 14 sera considerada como
presenca.

Comentarios do Diretor-Executivo:

O namero de sessdes do Conselho em um ano deveria ser examinado no contexto da retencao
ou eliminacdo da Junta Executiva. Caso a Junta seja eliminada, a realizacdo de uma Unica
sessdo do Conselho poderia reduzir a velocidade da tomada de decisoes.

ARTIGO 15
Decisoes do Conselho

Comentario: Os EUA propuseram enfatizar a tomada de decisGes por consenso.

1 Exceto quando estipulado de outra forma, o Conselho dara continuidade a

pratica de tomar decisdes por consenso. Salvo—dispesicio—em—contrario—do—presente




3° 2° Os Membros se comprometem a aceitar como obrigatdrias todas as decisdes
que o Conselho adote em virtude das disposi¢Ges do presente Convénio. [EUA]

Recomendacoes da JCSP:

A JCSP propGe que a OIC opere de maneiras que incentivem uma Organizacdo guiada por
temas, que promova a colabora¢do com base em questdes e ndo na posi¢do ocupada na cadeia
de valor. Uma estrutura desse tipo promoveria eficiéncia e producdo de maior valor e
reconheceria mais plenamente a independéncia e soberania dos Membros.

ARTIGO 16
Cooperaciao com outras organizagoes

Comentario: A CE propds mudancas ao paragrafo 1°, pois o paragrafo 3° do artigo 12 néo
aclara suficientemente a participacdo de observadores no Conselho. Diversos Membros
enfatizaram a necessidade de a OIC tomar medidas para encontrar outras fontes de
financiamento além do FCPB para financiar projetos.

1° O Conselho podera tomar medidas para consultar e cooperar com as Nacdes Unidas,
suas agéncias especializadas; com e outras organizacdes intergovernamentais apropriadas;
com as pertinentes organizacdes internacionais e regionais, bem como as pertinentes
organizacdes nao-governamentais e representantes da sociedade civil; e deverd tirar o
maximo proveito das oportunidades que o Fundo Comum para os Produtos Basicos e outras




fontes de financiamento lhe oferecam. Entre essas medidas, podem contar-se as de carater
financeiro que o Conselho julgue oportuno tomar para a realizagdo dos objetivos do presente
Convénio. Todavia, com respeito a execugdo de qualquer projeto que se realize em virtude
de tais medidas, a Organizacdo ndo contraira obrigacGes financeiras em conseqléncia de
garantias dadas por Membros ou outras entidades. Nenhuma responsabilidade podera ser
imputada a um Membro da Organiza¢do, em virtude de sua condi¢cdo de Membro, pelos
empréstimos concedidos ou 0s empréstimos tomados por outro Membro ou entidade com
respeito a tais projetos. [CE]

2° Quando possivel, a Organizacdo também poderé solicitar a Membros, a ndo-membros
e a agéncias doadoras e outras agéncias, informagOes sobre projetos e programas de
desenvolvimento centrados no setor cafeeiro. Quando oportuno, e com a anuéncia das partes
interessadas, a Organizacdo poderd colocar essas informacGes a disposicdo de tais
organizagOes e dos Membros.

CAPITULO VII - JUNTA EXECUTIVA

ARTIGO-17
Composi¢cio-e reunides-da-JuntaExeeutiva [EUA]

Comentario: Os EUA propuseram eliminar a Junta Executiva e suprimir este artigo. A CE
propds que o paragrafo 1° seja revisado com base nas praticas atuais. A necessidade de
evitar a repeticdo da tomada de decisdes e a duplicacdo de esfor¢os no tocante a questoes
apreciadas tanto pela Junta quanto pelo Conselho foi enfatizada por diversos paises, que
sugerem simplificar a estrutura organizacional. O Equador propds estabelecer um sistema
de rotacdo alfabética entre os Membros de varios grupos, para que todos os paises,
independentemente de seu tamanho, possam desempenhar um papel ativo na Junta. A
Indonésia também notou a importancia da participacao dos pequenos produtores.




Comentarios do Diretor-Executivo:

A proposta de eliminar a Junta Executiva poderia racionalizar a tomada de decisdes e cortar
custos. Por outro lado, na hipdtese de se realizar uma Unica sessdo do Conselho por ano,
seria aconselhavel reter a Junta, para agilizar a tomada de decisfes (ver artigo 12). Além
disso, um ambiente menor do que o proporcionado pelo Conselho é melhor para lidar com
questdes que exigem debate circunstanciado.

ARTIGO 18
Eleicao da Junta Executiva [EUA]

Comentario: Os EUA propuseram eliminar a Junta Executiva e suprimir este artigo. A CE
propds que este artigo seja revisado com base nas praticas atuais.

artige- [EUA]







ARFS6-20
Proecdimento-de-votacio-nduntitoxeentiva [EUA]

Comentario: Os EUA propuseram eliminar a Junta Executiva e suprimir este artigo.




